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amely a betlehemi gyermekgyilkossagra emlékezteti az olvasokat. Van azutan a Cantio-nak
egy sora, ez az a sor a 17. stréfaban: ,,Sok vér kicsordula Réko6czi-hazaban.” Ez a lakonikus
mondat a tokaji katolikusok tragédiajat jelzi: ,,Egy csapat bész katona a Rakoczi foldesdri
curidjaba ront, ott épen misét szolgaltattak az ahitatosan térdre hullt tomegnek; redrohannak
az imadkozokra s nem hagynak élve koziiliik csak még egy kisdedet sem.”® Azt kell gondol-

nunk, hogy Ujvary Tamas nem ismerte a tokaji tragédianak ezt a mozzanatat, mert ha ismeri,’

bizonyara utal rea.

Olyan forrasb6l meritett, amelyet mi-nem ismeriink. A hegyaljai vérengzés hire be-
jarta az egész orszagot: jellemz{ erre az is, hogy a Cantio Tokai szovege a Gydr megyei Szeme-
rén késziilt masolatban maradt fenn, s a jezsuita-atiras kétségteleniil dunantdli eredetd, s a
szintén dunantuli Szencsei-kodex Grizte meg. Ismerhette hat a hegyaljai eseményeket a nyitra-
kovesdi Maria-templom magyar kéantora is. .

De miért ne merithetett volna szajhagyomanyb6l? Bercsényi és Karolyi Szomolanynal
harcol6 ezredeiben Hegyaljara valo vitézek is voltak, tokajiakat is lehetne kozottiik kimutatni,
szenved6i vagy szemtanti Ritschan tokaji 6ldoklésének. S ezek a szomolanyi csatat kovetd
jabloncai éjszakan a tiiz mellett mi masrdl beszélgettek volna, ha nem arrdl a csaszari genera-
lisrol, akit legydztek és foglyul ejtettek, s akit bizonyara gyiiloltek is tetteiért?

A Centum Gravamina tudalékos beledolgozasa a versbe — ez a szomolanyi ének szerzd-
jének munkaja; téle szarmazhatik a keret: a gyonas otlete is; 6vé az énekben felcsendiild
Maria-magasztalas. De ez a stréfa:

Itten visszaadtuk Tokajnak veszisit,
Duplan megfiizettiik vérek kiontasit,

Sok artatlan csecsszopok fegyverre vetisit,
Sok Ozvegyek és arvak artatlan olésit

— ez a kuruc vitézek hangja.

Ficzay Dénes
(Arad)

TOROK GYULA LEVELEI CSALAD JAHOZ

Torok Gyularol, az irérdl az elmalt évtizedekben sok szép és magvas méltatéas jelent
meg.! De Torok Gyulat, az embert alig ismerjiik.> A szerencsés véletlen 1958 nyaran, szinte
a , kiselejtezés” el6tti utolso pillanatban, juttatta kezembe az irénak kozel negyven sajatkezi
levelét és levelezdlapjat. Nem érdektelen, ha megismerjiik ezt a ,,habent sua fata epistolae”-t.

Arad irodalmi multjanak emlékeit kutatva, Pataki Sandor festémiivésszel beszélgettem,
Torok Gytla aradi éveir6l szerettem volna egyet-mast megtudni,® Pataki ti. jol ismerte Torok
Gyorgyot, az ir festo-batyjat. Igy jutottam hozza ahhoz az adathoz, hogy az iré higanak*
masodik férje, Hollo Istvan mérnok birtokdban fennmaradtak a nagyértékii levelek. Tdle
keriiltek azutan a KozmiivelGdési Palota kinyvtaraba.® Torok eddigi legrészletesebb életrajza-
nak iréja, Kovats Jozsef azt irja: ,,. . .leveleire sehol sem taldltam.”®

Ebben az esetben kivételesen azért vallalkozunk csalddi levelek kozreadasara, mert
1j mozzanatokkal egészitik ki az ir6 eddig ismert életrajzat. Erdekesen vilagitjak meg Torok
Gyula egyéniségét, szocialis helyzetét. Csalad-kultusza, amely leveleibél szépen dokumenta-
lodik, mint regényirdra is jellemzd. Tartos sziikolkidése egyetemi éveiben, jozan takarékos
élete mind arra vall, hogy a dzsentri mult mar ifju kordaban is csak tavoli, kodos csaladi emlék
volt szamara. Nehéz anyagi helyzete is kozrejatszott abban, hogy a polgari haladas hiveihez

** Az esetet THaLy (I1. Rakoczi Ferencz fejedelem ifjusaga 264.) Babocsai alapjan mondja el: Fata
Tarczaliensia. Kiadta Rumy K4ronLy GyOreY Monumenta Hungarica, azaz magyar emlékezetes irasok c.
gylijteményének I. kotetében. (Pest 1817.) Ujabb kiadasa: Adalékok Zemplén varmegye Torténetéhez. V—VII.
evf. 1900—1902., Hubay Kalman gondozasaban.

! L. VARGHA KALMAN: Térok Gyula arcképéhez. It 1957. 34—44.

* fgy eshetett meg, hogy ,.csontja velejéig reakcios fiu”-nak nevezi egyik emlékezd kortarsa. Vo.:
ARANYOSSY PAL: Juhasz Gyula bemutatkozasa a bihari urak lapjanal. Magyar Nemzet 1959. maj. 20. )

3 Egyben egy régi tanulmanyomat: Egy elfelejtett erdélyi ir6: Térok Gyula. Pasztortiiz 1943. — eset-
leg uj adatokkal kiegésziteni.

‘L. a 8. sz. jegyzetet.

5 A levelek lemasolasaért FARKAS LAszLONE fokonyvtaros, volt tanitvanyomnak itt mondok koszone-
tet. — A levelekkel egyiitt keriilt a konyvtarba az ir6 valamennyf iskolai bizonyitvanya is és egy sereg lapki-
vagat: kdnyveinek pesti méltatasai.

¢ Torok Gyula. Kolozsvar 1930. (Pécsi dissz.) 57.
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csatlakozott. Egyik levele A zildkoves gyiirii cimii hires regénye egyik motivumanak életrajzi
vonatkozasait vilagitja meg: kereskeddsegéddé lett dcese a régi nemesi leveliiket és csaladi
cimeriiket akarja kinyomoztatni filozopter batyjaval; a romantikus és anakronisztikus nemesi
rekvizitumok makacs és reménytelen keresése fontos mozzanatként szovédik bele Torok
Gyula regényébe. Ezért valasztottuk ki a valogatas élére az 1906. november 1-én irott levelet.
“Egy tombben kozoljiik viszont az 1907. oktéber 18. és 1909. marcius 2. kozotti leveleket:
ezek Torok Gyula iréi itjanak elsd 1épéseirél vallanak; irodalmi kisérleteirdl, terveir6l s tjsag-
ir6skodasarol. S ujra felbukkan a nemesi cimer keresésének motivuma is. Az utolsonak ideik-
tatott levél pedig mar a pesti (jsagirérol beszél.

Kolozsvartt, 1906 nov. 1.
Kedves Anyam, :

Jelen levelem késésének okat abban keresd, hogy nekiink sziinetiink van, még pedig
9 napig tartd, és ez alatt az id6 alatt részben tanulunk, részben a kornyéken csavargunk, vagy
a vasarban, és igy elmaradt harom napon at a levéliras.

Ertesitelek Anyam, hogy a latin és gorog érettségi kell, de nem karacsonyra, hanem év
végére, vagy legkésdbb szeptemberre, mert kiilonben nem szamitjdk be ezt a 2 félévet amit
az idén hallgattam. A latint hiisvétra, a gorogot majus végére szeretném letenni, és pedig nem
Aradon, hanem itten, az unitariusoknal. Mert Edes Anyam, ez az ,,Iskoldk varosa”, van itt
polgari lany, fit iskola, tanitéképz6, tanitén6-képz6, unitarius. katholikus, ev. ref. gimnazium,
3 féle papnovelde és fels6bb leany oskola no meg az egyetem a tanarképzdvel. 1tt hat kényel-
mesebb volna a dolog, és persze siet az ember a protekciét folhasznalni, ha van. Minek men-
nék én ezért Aradra—még az is meglehet, hogy ott elbuktatnanak. Jelenleg inkabb azokkal a
targyakkal foglalkozom, amelyekbdl karacsony el6tt colloqualok: torténelemmel, foldrajzzal.
Hogy visszatérjek az el6zékre, (az iskoldkra), itt borzaszté sok fiatalember, és fili, kamasz
van, tigy hogy a katonak teljesen, és a holgyek félig elvesznek kozottiik. Meglehetds joképii
gyerekek vannak koztiik, de vannak nagy parasztok, de még tobb a piperkde, divatbab.

Itt a hazba mar j6forman mind a 129-et j0l ismerem és igen jol elszérakozunk mink
idehaza is: jarunk egyik szobdbdl a masikba, széval: viziteliink egymasnal. Sokszor harminc
vizitet is csapunk, nagyon jo dolgom van széval, kedveznek is nekem itt, pl: a gondnokné,
nyug. tanfeliigyel6 és kir tan.-nak a neje, megvarrta a kabatom keshedez6 bélését, mert,
mint modta, latta anyai szemeivel, hogy egy kicsit szakadozott. Igy hat sokan is helyettesi-
tenek tégedet Anyuskam, de persze azt nem is kell frnom, hogy a te hidnyodat nem potolhat-
nak. Ténikanak az eskiivGje december 8-an lesz. Igazan nagyon sajnalom,-hogy elmegy, mert
olyan kedves és a gyerekségig naiv kislany, hogy alig lattam még ilyet, nem csuda, ha Néci
Bacsi tigy szereti. Voltam' vele mar egynéhany helyen, tobbek kiozt Réthy egyetemi tanéarék-
nal, és 6 naluk sok ismerdsiikkel megismerkedtem. Vasarnapjaimat egészben ott toltottem
naluk még eddig mindet, és nagyon kellemesen éreztem magamat. Aladar igen jokép(i gyerek,
dllandé latogatdja a kdvéhazaknak, meg a korzénak. Pista most lépett el6 II. segédtanari
allasba, ami igen nagy dolog, (dm itt sokaktdl hallottam, hogy nem a tudomanya, hanem
jorészt az apja tekintélye emeli magasra. Ambator csinos, j6 és okos fiti, csak sokat kdlthet
nagyon, de hiszen van az apjanak...

Most pedig az élelemrdl (koszt) beszélek; Hat bizon ez a ,hazai” viszonyokhoz igen
fényes nekem, de nem olyan j6, mert szivesebben megettem otthon a sovany kosztot, mint
itt a bdségest, nemcsak azért, mert anyam fézte, hanem, mert jobb volt az hatéarozottan.
Pedig, amint mondjak, ez az intézet joval folotte all, minden ilyen nemfi folott, kivalt ebben.
Rendesen van ,,Leves, hiis, f6zelék’”’ vagy ,,Falsch leves, pecsenye, salataval, tészta”. Este
egy tél étel, ,,Pecsenye” v. ,, Tojas és f6zelék” v. ,,Fasirt” de armyi, hogy a farkas is jollaknék
tole, itt még Bandika? sem kérdezné a pecsenye utan, hogy—Joll—jol?—jollaktam? ? !—De
sokszor is gondolok ratok ilyenkor, hat még Bandira, mikor ott hagyjak a nagy csom¢ szaftot
folmartatlan. Kedves Anyuskam ! légy szives, mint igérted, az d4gynemfit elkiildeni. Még pedig
1 paplan, 2 parna, lepedd, 2—2 huzattal legalabb. Bizony nagyon j6 lesz hazai parndkon aludni,
mert az itteniek nem jok.— Kedves Saci, Anyam multkori levelének a végére egy olyan mon-
datot ragasztottdl, amely arra indit, hogy kiilin levelet irjak neked, jolehet levelem féleg
anyanknak, s azutin egyenként néktek is sz6l: igy hat néked is. Ez a levélforma azonban
csak egy elfkészitGje lesz egy hosszabbnak, amelyet neked terveztem irni, mar régebben; s

? Az ir6 Andor batyja, aki szakit a dzsentri-hagyomannyal és drogistasegéd lesz. Torék miiveiben
tobbszor ir a kereskeddinassa lett dzsentri-fiurdl.
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ennélfogva elesik az avad, amellyel leveletek végén illettél. Ebben a levélben meg fogom
irni az itteni allapotokat koriilményesen. Milyenek a fitk, lanyok, asszonyok stb. stb. Elére
csak azt from, hogy itt sokkal kellemesebb a lanyok helyzete mint Aradon. Levelemet
biztosan varhatod, két héten belél, mert hat egy ilyen hatalmas levél megirasa sok idt vesz
igénybe. Baratnfidnek add at iidvozletem és a tobbi.

Olel szeretd Gyulad.

Es most kedves Anyam bevégzem levelemet. frjal kedvesem minél elébb, Bandi és

Saci® is irhatna mar. Bandinak is irni fogok, ugyan most is irhatnék, de amit most irnék, annak
nem nagyon oriilne, (a nemességre nézve) majd tovabb kutatok, és akkor irok.

s most, kezeidet s orcad csokolva, mindnyajatokat olel a kisgyerekekkel egyiitt sze-

retd fiad

Torok Gyula

bolcsész.

Kolozsvar. 1907. okt. 18.

Ma 31. van és még csak most kiildom el ezt a levelet, mert a fel6lt6m zsebébe maradt,
ahol csak most talaltam meg. Jol vagyok, nektek is minden jot kivanva olel szereté fiatok:?
Toérok Gyula

Kedves Anyam,

Soka nem irtam, de csak azért, hogy egyszerre sokat irhassak, mert az bizonyos ugyan,
hogy elég 6l vagyok, te pedig csak azért varod a levelet, hogy tudomasod legyen rélam és ne
aggodj; de nekem bizony nincs sok 6t krajcarom bélyegre, igy hat megvarom mig meggyiil
az irni vald, egyébként pedig egészen nyugodt lehetsz kedves Anyuskam, mert egészséges
vagyok, és a mult levelemben jelzett j6 kedvem még mindég tart és tartani is fog azt hiszem
nagyon_sokaig, mert mint emlitettem igen kedves, szellemes és jokedv(i barataim vannak.

Oriilok, hogy tetszett a lakotarsam megvalasztasa; itt kiildom fényképiinket szobank
egyik részletével; igaz ugyan, hogy az ,,6reg” arcabdl (igy hivja az egész trupp a lakétarsamat)
kevés latszik. .

Az egyetemen egészen jol vagyok; mondhatni nagyon j6l; mert a tanarok ismernek és
szeretnek. SG6t az egyetemmel kapcsolatban tértént valami olyan is, ami minden protekci6
nélkiil, csakis sajat érdemeimen alapulva, életem legdicsdségesebb napjava tette a milt szom-
bati napot. Akkor volt ugyanis a tanarjeloltek ismerkedési estélye, amelyikre a Rector, Déka-
nok, és az isszes tanarok eljottek; nem szamitva j6 magamat és vagy 200—300 egyetemi hall-
gatot; ezen az estén Dr. Szadeczky Lajos, tavalyi dékanom, ez el6tt a diszes téarsasag elGtt
folkoszontott, mint legkivalobb tanitvanyat és kovet6jét.®

Ez a dolog nagyon is varatlan volt, képzelhetitek, hogy hirtelen melegem lett; de hir-
telen visszavagtam egy beszéddel. . .

Azutan rad gondoltam és mindnyéjatokra, és azt gondoltam, hogy lesz bel6liink valami! -

Mert ha mi harman fiik olyan kiilonboz6 iranyban is dolgozunk, végeredményben mégis csak
teérted és a mi kis csaladunkért tesziink mindent, és azt fogjuk tisztességre emelni. Azt hiszem
oriilni fogsz ennek a szerencsémnek, csak aztan kis anyam, ne ujongj nagyon, és ne nagyon
dicsekedj!!!?

Néczi Bacsiék két hétig nem voltak itthon, mert Téninak fia sziiletett, most harmadik
hete. Egyébként jol vannak, nagyon oriilnek a gyereknek.

Az én torténeti elbeszélésen mar harmadik hete folyik az Ujsagban, majd elkiildom
osszegytijtve a lappéldanyokat, had olvassatok nyomtatasban a munkat.’® Biztattak, hogy
adjam ki kdnyvalakban is; maga Szadeczky is, akivel a miltkor egyiitt sétaltam, (megcsipett,
nem tudtam lerazni) de nem teszem, mert sokkal jobb munkaval akarok a nyilvanossag elé
1épni. Naci bacsi biztatasara, ki megigérte, hogy hozzajarul a koltségekhez, kiadom a konyvet.

' . 1907. okt. 31. T Gy
Gyurka mit ir, ha altalaban ir?
Hogy vannak a rokonok, ismer@sok?

8 Az ir6 huga, Obetké Mihalyné Torok Sarolta. KésGbb: Holld Istvan felesége.
i & 'ITﬁrék életének egyetemi korszaka is feldolgozatlan, Ez a ,,felkiszontés” is egészen Gj adaléka kolozs-
vari éveinek.
10 A | Kis Ferko” c. elbeszélése.
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Saci j6 kis lany-e, maltkor ugyancsak odafirtyentett a nyelves tolldval a leveled végére
. ..majd feleliink!
Bandi dolganak oriilok, hal istennek haladunk elGre. J6egészséget, jokedvet és sok
dohdnyt kivanva, kezeit és a kis cseh orrat csokolva, 6leli Bandival, Sacival, fitkkal egyiitt; |
szeret fia : !
Torok Gyula |
A boriték is megvan: a feladé: Felad6 z. Torok Gyula egy.
hallg. Kolozsvar

A cimzés: Onagysiga ozv. Tirik Istvdanné drasszony
Arad
Munkdécsy u. 2. sz. ‘

3.

Kedves Anyam, kedves Bandi
és Sari (bocsanat, Saci).

Nem a Sari hiigom merész hangu levele indit arra, hogy levelet irjak, hanem az a koriil-
mény, amelyet tokéletesen ismertetni kotelességem veletek szemben. Ami ezt a hosszii hall-
gatast elGidézte, azt igazan nem tudom megmagyarazni. Lehet, hogy hanyagsag volt, s6t
biinnek is mindsithet6, mert nem lett volna szabad folépiilésed idején azzal keseriteni, hogy
hallgatok. De a leveg6ben volt, vagy a korillmények hoztak ugy, mert nagy dolgok megérésére
vartunk, hogy csak halogattam naprél napra az irast. Azt hiszem azonban, hogy tiszta szivbél
meg fogtok bocsatani, ha most egészen terjedelmesen megirom az elmult honapok tirténetét.

Amint eljottem hazulrél, és elvégeztem az egyetemi dolgokat, bizony keserii helyzetbe
jutottam. H. Zsolt barditommal egyiitt. (El6re is megjegyezhetem, hogy most mar igen jol
mulatunk a torténteken.) Az a par levelezélap, amit zajos és hangos tarsasagok borszagu
korébdl kiildtem, csak arra volt jo, hogy elfeledtesse veletek az én helyzetem gyantsitasat, és
csak annak volt bizonyitéka, hogy minden rossz helyzetiink dacara is sokan és nagyon szerettek
benniinket. Volt olyan didktarsasag, amely oriilt ha és szerencséjének tartotta, ha veliik voltunk.
A sok vig é6ra mellett azonban még tGbb kesertiségiink volt; mert kiromszakadtig kellett dol-
gozni, hogy fontarthassuk magunkat. Tanitottunk, irtunk, segitettiink nagy dolgozatokat
csinalni, persze olcs6 pénzért.

Végtelen sokat lehetne beszélni ezekrél, de hagyjuk a kesertiséget és engedjiink tobb
helyet az 6romnek. Hat bizony igy telt a februar, marcius és aprilis fele. Balokba azonban
a barataim jovoltabdl kénytelen voltam elmenni, természetesen igen jol mulattam. Kozben
szerencsétlenségemre, (ti. pénziigyi szerencsétlenségemre) péarbajom is akadt.'* A dolog csak
pénzbe keriilt ui. az orrom tovébél ugyan 3 csopp vér is folyt. Az egész szamarsag volt, most
tudni sem akarok rola.

Kozben persze tanulnom is kellett, még pedig elég sokat aminek eredményeképpen
teljesen rendbejottem a tanulasbeli hatralékom iigyében az reg Naczi legnagyobb megelége-
désére, aki ebben a félévben sem adott egy garast sem, csak j6 tanacsot. (Ha irni akartal neki,
hat igazan folosleges és nem sziikséges.)

Hat csak atkinlédtam valahogy az emlitett honapokat. Tavaszra azutan megkdnnyeb-
biilt a helyzet. Elfszor is Zsolt bejutott az El6re c. lapba, akit nemsokara én is kovettem.'?
De ez csak tijabb dolgot jelentett, mert sajnos ingyen kellett joideig dolgozni. Azonkiviil még
folytonosan kiizdeni kellett a szerkesztGség tobbi tagjainak a folytonos intrikdjaval. A nehéz
napokat azonban sikeriilt legy6zni. A lap szerkesztGje Dr. Kenéz Sandor annyira megszere- ”
tett engem és H. Zsoltot, hogy most mar nem is tudna ellenni nélkiiliink, a szerkeszt(ség tébbi
tagjait pedig egyenként kidobta, 1igy hogy most teljesen mink, ketten szerkesztjiik az egész
kis lapot, az els6 betiitdl az utolsoig. A lapot cimetekre meginditottam, irjatok meg, hogy
kapjatoke [!] pontosan. Azon ne csodalkozzatok, hogy olyan kicsi és olyan olcs6, mert itt
minden lap ilyen. Ez a lap azonban akarmilyen kicsiny, mégis osztatlanul a mi keziinkben
van, minden fels6bb ellendrzés nélkiil. Ett6l a laptol kapunk olyan fizetést, amely nemsokara
megszabadithat benneteket a 20 korona kiildésének nehéz gondjatél. De még megkérlek,
hogy erre a honapra kiildjétek el, mert, majd elfelejtem megirni, ezittal itt fogok maradni
egész nyaron. Az allasom biztositasa iigyében kénytelen vagyok minden regényeskedés nélkiil
vérz§ szivvel lemondani a ti mindennél kedvesebb otthonotokrdl. Ennélfogva, ha Gszintén

1 Err6l 1. HArsANYI Zsornt: Torok Gyula. (A porban. 1944, kiadasa) 21.
1 . HARSANYI i, m. 15, i




nem Kkeriil nagy megeréltetésetekbe, kérlek benneteket, hogy ennek a hénapnak az elején
kiildjétek el a 20 koronat, vagy pedig 16-ot, ha pedig lehetséges, augusztus hé elsején mar
csak 8 koronat kérek, azontdl pedig semmit, tobbet soha. Inkabb minden er6mmel azon leszek,
hogy ment6l. hamarébb segithessek rajtatok barmimddon.

Azt is megmagyarazom, hogy miért kérek még szeptemberig egy par koronat. Nekem
most mar tisztességesen kell jarnom, ugyszolvan kifogastalanul, mert mindennap beszélnem
kell a polgarmestertél kezdve, az alispanig minden emberrel, azonkiviil a szinészekkel is rop-
pant baratsagba keveredtiink (musz4j volt). Igy hat nagy folruhazkodésokat csindltam, van
egy olyan pepita ruham, hogy mindenki szajat tat ra, tovabba egy sarga félcip6m és egy igen
csinos szalmakalapom. Mindennek tetejében tisztességes harisnyak, gallérok, nyakkenddk
stb. Ez és a folytonos beruhazkodas (apro csepr( dolgok) ezekben a hénapokban annyira igénybe
veszik az én 60 koronacskamat, hogy a hazbért képtelen vagyok fizetni. Most hat Gszintén
kérdem tdletek, hogy képesek vagytok-e az aldozatra, mert én talan inkabb nélkiilozhetem
a kérdéses pénzt. Szeptembertdl fogva azonban teljesen a magam laban fogok jarni, szallni,
mert javitjdk a fizetésem!

Bizony szomorti kis nyar lesz, de azt hiszem, hogy a sok munka nem enged szomor-
kodni. Kiilonben ismeritek a természetem, én nem nagyon szomorkodom. Oszintén mondhatom,
hogy a legnehezebb napok alatt sem szenvedtem és szomorkodtam soha. A székesuti'® apro oro-
mokrél le kell mondanom a jové biztositasa érdekében. Lehet ugyan, hogy egy két napra haza-
nézek, de inkabb hiszem, hogy késébbre halasztom az egész iigyet, mikor a vagyoni helyzetem
erdsebb lesz. ;

Amint latod édes kis anyam, elmilt minden baj, 6nall6 leszek nem sokara. Az tjsag-
ir6skodas olyan helyzetbe juttatott, amely lehetségessé teszi egyetemi tanulmdnyaim gondnel-
kiili elvégzéset. I1gen, ha mar itt vagyunk, megkérlek, hogy julius 5—10-ig legyetek szivesek egy
szegénységi bizonyitvanyt kiildeni, még pedig tanulmanyi Osztondij elnyerése érdekében.
Ti. megpalyazok egy osztondijat, sokan reményiiket fejezték ki, hogy megnyerem.

Ami a konyvem illeti, magam is nagyon szégyenlem az tigyet, de elsején, most mar
haladék nélkiil elkiildom az indexmasolatommal egyiitt.

Ez a levél csak bevezetés, legkdzelebb hosszabb megy, 6lel mindnyajatokat Anyus
kezét csokolja

szereté Gyulatok
a folytatas megy.

4
1908. julius. 16.

Kedves kis anyam, Végteleniil kellemesen érintett a leveled, amelyben sziiletésnapom alkal-
mabol minden j6t kivansz Nagyon kdszonom szerencsekivanataid, azt hiszem, hogy az ilyesmi
be is teljesiil.

Ellenben nem tudom megérteni a nyugtalansigodat, annak dacara, hogy igéretemet
nem tartottam meg és nem irtam. Hiszen ha a kiildott lapokat olvasod, akkor mindég az én
frasomat olvasod, mert annak a kis lapnak a felét mindennap én irom meg. A vezércikkek
ala most nem irunk nevet, mert mashol sem szokas.

. Ezentdl azonban kisérd figyelemmel a szerkeszti iizeneteket, ha mar nem érek ra,
hat majd ott fogok iizenni valamit, arrél, hogy hogyan vagyok.'*

Csondesen, rendesen és minden nagyobb esemény nélkiil éliink—de azért persze elég
valtozatosan.

Nem tudom érdekel-e, ha leirom pontosan, hogy hogyan éliink. Ti. H. Zsolttal,'® mert
amit az egyik csinal azt a masik is megteszi. Tehat felkeliink reggel hét drakor, (esetleg fél
nyolckor, ez nem baj, mert a szerkesztGségben mi vagyunk az urak) és akkor megreggeliziink
otthon még pedig tejet. Azutan bemegyiink a szerkesztGségbe és dolgozunk 12—1/2 1-ig.
Ez az id6 roppant gyorsan eltelik.'® Azutan megyiink ebédelni egy altalam folfedezett kit(ing
és amellett olcso helyre, a ,,Berta nénihez” és megebédeliink. Ebédutan hazamegyiink és al-
szunk egy oOrat, azutan pedig elmegyiink a kavéhazba és meguzsonnazunk. Ez azért sziikséges,
mgrt ift taldlkozunk a tobbi ujsdgfirkaléval és itt hallunk tjsdgokat, pletykdkat stb. és ami fé tijsd-
got olvasunk.

13 Arad megyei kozség. Torokék itt nyaralnak a rokonoknal.
“ L. errdl gKovn‘s L m 21
15 Harsanyi Zsolt.
1 A levél keltezése bizonyitja, hogy KovArs J6zsEF (i. m. 19.) téved, amikor Harsanyi és Térbk egyiit-
tes szerkeszt6i munkajat 1906-ra teszi. . :
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Innen azutan vagy elmegyiink teniszezni, vagy sétatérre sétdlni és azt az egy pohar
sort bekapni, altalaban olyan kicsi mulatsdgokba keverediink csak, amelyek csak 15—20
grajcarba [!] keriilnek.

Igaz ugyan, hogy mindennapra jut valami kis mulatsag. Este megint tejet vacsorazunk
és azutan vagy orfeumba, vagy cirkuszba megyiink, mert teljesen potya a bemenet. Széval
elég rendesen éliink, mert este 11 6rakor mar mindég dgyban vagyunk.

Egy héttel ezelitt megkezdett levelemet ma folytatom.

1908. jalius 24.

Kedves kis anyam, az el6bbiekben megkdszontem kedves megemlékezésedet és elmond-
tam, hogy hogyan éliink. Persze nagyon vézlatosan irtam le, mert siettem vele, és mégsem
tudtam a levelet befejezni és elkiildeni. — Most mégegyszer nagyon koszonom a megemléke-
zésed és viszont kivanok minden, minden jot igaz szivembdl.

— Ezzel a levéllel egyiitt kiildom a régen megigért konyveket. Ebben a csomagban van-
nak az Aknay Katica konyvei is. (Vigyazzatok a szétvilasztasnal, mert egyik masikba irtam
is valamit, mint pl. Aknay Andor trnak!? 0szinte tisztelettel stb). Ugyanitt nektek is kiildok
egynéhdny konyvet, olvassiatok olyan szeretettel, amilyennel én gondoltam ti redtok, amikor
megirtam.!®

Bandikénak is kiildom a régen megigért milléniumi konyvet. Edes kis anyamnak pedig
kiildém az els6 nyomtatott dolgomat, az Ujsdg ama szamait, amelyben az elbeszélésem els6
folytatasai jottek. Mellékelem még legelsG vezércikkem és egy késGbbit, amelyet tobb lap vett
at. — Ugyancsak itt kiildom az indexem masolatat. — Azt hiszem, hogy ezzel mar teljesen
beszamoltam magamrdl és minden oldalrél megvilagositottam a helyzetemet. Kicsi Anyuskam
légy teljesen nyugodt, mert igazan nincsen semmi, de semmi bajom, ha csak az nem, hogy nem
lathatlak tégedet és Bandikat, Sacit—Gyurkat.

Ha kimentek Karolin néniékhez, mulassatok jol, pihenjetek, féleg Bandika, aki igazan
megérdemli a tobb évi munka utan azt a kis pihendt. Vigyétek el a legszivélyesebb iidvozle-
temet és csékjaimat. Ha Krolin héni nagyon busul a fitk bizonyitvanyan, mondjatok meg
neki, hogy ne btsuljon, mert bizony nagyon kicsinyes dolog az, és tigyszolvan nem is baj.
En iizenem a tandr (?) hogy az ilyesmi nem nagyon hat ki a fitk életére.

Nagyon kérem Bandikat, ha teheti legyen szives nekem egy kis tisztasagi folszerelést,
de foleg egy kis parfiimot kiildeni. De persze csak tigy, ha ez nem Kkeriil pénzébe.

A mialt héten Olah bacsival kiildtem iidvizletemet nektek, nem tudom &tadta-e.

Olel mindnyéjatokat és csékol, szeretd
Gyulatok

Gyurka mikor jon?

Kolozsvar, 1908. szept. 2.
Kedves Anyam

Tegnap vettem az igért hossza levelet. Oszinte Gromet okoztatok vele nekem, aki mar
régen elszoktam a csalddi hangoktél. Oriiltem nagyon annak, hogy Bandi jol érezte magat
és hogy az alatt az id§ alatt, mig kint voltatok nem kellett az tigynevezett , kiizdelmet” foly-
tatni. ¥)r6mmel értesitelek téged édes Anyam, hogy ezt a kiizdelmet nem fogom nem akarom
neheziteni, mert a keresetem és mellékjovedelmeim tisztességes életmédot biztositanak nekem.
Ezért hat ne is kinozd magad ezzel a gondolattal és ne vond meg sziikds jovedelmeid mellett
még ezt is magadtol. Ha esetleg tigy fordulna az iigy, hogy sziikségem volna a pénzre, Gszintén
fordulnék hozzatok, de valdszinti, hogy erre nem lesz sziikség, a segélyezésed mell6zése pedig
nem okoz nekem semmi bajt, s6t igazi 6rommel tolt el, mert tudom, hogy azzal is tébb jut
nektek. Ezt a levelet a szerkesztségbdl irom, a sok munka kozott, azért nem nyujtom hosszabb-~
ra. A jové héten irok jbdl, de akkor hosszabbat.

olel és csékol mindnyajatokat
szeretd Gyulatok.

17 Aradi torvényszéki biro. ,
» Kis Ferko. Kolozsvar 1907. (,,Ujsag"” kiadas.)
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Kedves Bandikam,

Kéréssel fordulok hozzad. I1tt mellékelve kiildok egy par eléfizetési ivet az altalanosan
ismert Klasszikus regénytar koteteire, azzal a kéréssel, hogy ha csak lehetséges gyfijts egy-két
el6fizet6t erre a kionyvre. Az iven az Osszes foltételek rajta vannak. Ezzel nekem végtelen
nagy szolgélatot tennél, mert ezért én a jelzett regénytar kotetein kiviil pénzhez is jutnék.
Ugy kaptam ugyanis megbizast; hogy ha 10 eléfizet6t gy(ijtok, akkor az egész 60 kotetet és
még 50 koronat kapok. Eddig mar 6 eldfizetém van, de itt mar tobbet aligha szerezhetek.
A kitoltott iveket aztan az én cimemre kiild el. Viszontszolgalat fejében végre meg fogom kiil-
deni a Torok csalad nemesi leveleit és hiteles cimerét, még e h6 folyaman. Julius végén kez-
dettem belé a dologba, de ekkor 2 hénapra becsuktdk a konyvtart. Ezt minden bizonnyal
megszerzem, de az anyuskéaék dolgairél semmit sem tudok megkapni. S6t Sebestyén, és Kovendi
Veress Lajos itteni bibliografusok és cimertandszok sem tudnak réla semmit. — Ha nem sikeriil
a gyftijtés, az ne bantson téged kedves Bandikam.

dlel szeret§ oeséd
z. Torok Gyula

Az {igy annyira bizonyos, hogy én mar a névjegyemre is ranyomtattam az elénevet, pedig
én Ovatos vagyok ilyesmiben.!®

6.
Kolozsvar, 1908 szept 22.
Kedves Anyam,

Nem tudom, hogy miért nem irtok. Sari hugocskdm sem veszi a tollat a kezébe, pedig
tudom, hogy rdér a sok segitségtil (Megadtam neki).

Nekem az egyetemi nyiigok mellett igazdn nagyon sok dolgom van mostanaban, azért
nem irok gyakrabban és hosszabban. Ebben a levélben pedig egy tijabb valtozasrdl akarok
beszamolni, egy orvendetes valtozasrol. Oktéber elsejétél ugyanis atmegyek a mellékelt lap-
hoz a ,,Kolozsvari Hirlap”’-hoz. Mondanom sem kell, hogy ez a lap sokkal el6kel6bb, mint az,
amelyiknél most vagyok. Ezenkiviil anyagi javulast is jelent az iigy, mert 80 korona,*® bizto-
san, esetleg pedig 100 korona lesz a fizetésem. Az 1ijb6l megszaporodott fizetésem most mar
meglehetdsen jo helyzetbe juttatott. Ezidészerint hat még kevesebb ok van a miattam val6
?ggédésra, mint eddig. Remélem, hogy ti is jol vagytok, vagy legalabb is szeretném azt tudni

eléletek.

Irjatok kedveseim, mert a hosszti tdvollét miatt igen j6l esik, ha hazulrdl értesitést
kapok. A napokban taldlkoztam Mareschsal, tijsagolta, hogy Sari hiigom résztvett a gyermek-
napon val6 gyfijtésen. Oriiltem neki, mar csak azért is, mert hazulrdl jott az értesités. Széval
jol esik az, amit rélatok és téletek hallok, illetve latok irasban. Azért hat még egyszer kérlek
benneteket, hogy firjatok.

Te pedig Anyuskam ne hogy kiildjél egy krajcart is, mert Ggy is visszakiildom. Mosta-
naban tigy is nagyon bant a lelkiismeretem azért, mert elfogadtam eddig is a ti pénzeteket.

Most rohanok a szinhdzba, ma van a Nafterlin premierje. — Az tjsagban megjelent
cikkem probacikk volt, és meglehetds furorét keltett ifjisagi korokben

olel csékol mindnyajatokat Gyula

7

Ujsag Gombos Ferencz konyvnyomdaja
Politikai Napilap
SzerkesztGsége és Kiadohivatala

Kolozsvart
Deak Ferencz-utcza 12. sz.

Kolozsvar, 1908, november 10.
Kedves Anyam,

A napokban kaptain egy kedves hangu levelet Luizatél, Székesttrol. A levélben emliti
Luiza, hogy kétségbe vagytok esve, mert mar régen nem irtam. Magam is belatom, hogy haté-
rozott aljassag volt t6lem éppen akkor nem irni, amikor nagyon nehéz helyzetbe voltatok,

1 A Torok csaladra vonatkozd adatokat 1. KovArs j. m. 5. N
30 ese(tleg) sz6: tordlve.
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amikor teljesen nélkiilozted a*tamaszodat, a szegény kis Bandikankat. Legutébbi levelem
tényleg nagyon régen, talan tobb mint egy hénapja adtam postara. Bocsass meg kedves
Anyuskam ezért a gondatlansagomért, amelyet azonban menteni is tudnék nagy elfoglalt-
sagommal. Legutébbi levelemben jeleztem, hogy 80 korona fizetéssel atmegyek a Kolozsvdri
Hirlaphoz. Ez tényleg megtortént, de csak egy hénapig maradtam ennél a lapnal és most
elsején 90 korona fizetéssel atjottem Erdély legnagyobb lapjahoz az Ujsdghoz. Igyekezni
fogok mentdl el6bb tiszteletpéldanyt meginditani ebbél a lapbdl a részetekre.

Sok, sok munkam van ennél a lapnal, de kedvvel csindlom, mert megbecsiilnek, elég
jol fizetnek, és szeretnek is. Kiilonben ebben a lapban latott napvilagot a Kis Ferko is. Két
oldalu elfoglaltsagom azt hiszem elég magyarazatot ad. Ezenkiviil azonban egyeben is dolgo-
zunk, mert megint egyiitt vagyunk H. Zsolttal. (Most példaul hosszi1 dolgozatot csinalok egy
tanarjeldltnek, aki szakvizsgazni akar. Ebbdl lesz a téli ruha ! Ezenkiviil mint mar emlitettem
sok mas szérakozas is kinalkozik, amelyeket nehezen utasit vissza az olyan sokaig bojtolt
fiatal ur mint én. Ez azonban még mindig nem mentség, szakithattam volna idét arra, hogy
nektek irjak. Kedves kis anyuskam, ne haragudj, kiilonben tudom, hogy nem haragszol, csak
rosszul esett neked, hogy nem irok. De hidd el kis anyuskam, hogy nagyon, de nagyon sokszor
gondoltam Te rad, a kis katona fiunkra, Bandikara, a nagy lanyunkra Sdrira? és a kis borzas
piktorra. Gondoltam arra is, hogy kiildik valamit a fizetésembdl, csakhogy sajnos ez terv
maradt, mert szétfolyt a pénz szazfelé. — Egészséges vagyok kiilonben és amennyire a sok
dolog megengedi, jokedvti is. Itt egész kis tijsagiré koloniat szerveztiink Zsolttal, amelynek mi
vagyunk az iranyitéi. Kezdiink nagy fitk lenni ! ..(Hm, hm!)

Mikor szabadul ki Bandika? Irjatok Edeseim, irjon az a Sari nevezetii hajadon is, mert
becsiiletszavamra frni fogok én is neki. A Bandika iigye bizony nagyon kesertien érintett,
nem tudom, hogy fogta 6 6l az {igyet, nagyon zokon vette-e, vagy pedig tiltette rajta magat
gy ahogyan én csindlok tijabban a kesertiségekkel. — Szeretném, ha hamar valaszolnatok,
én is hamar irnék megint, részletesen ismertetve a viszonyaimat az egyetemen és a szerkeszto-
ségen beliil. Olelek és csdkolok mindenkit, az ismerGsoket iidvozlom, t6led Anyuska mégegy-
izer bocsanatot kérek a hanyagsagomért és ezekutan maradok a te régi és régen nemlatott

iad:
Gyula, vagy ha jobban
tetszik, Gyugyubumbul

Kolozsvar, 1909. III. 2.
Kedves Anyam,

Ebben a pillanatban, véletleniil értesiiltem arrdl, hogy allapotom és helyzetem feldl dr.
K osutanynal érdeklédtél levélileg. Az iigy be kell vallanom nagyon rosszul esett és az elsé
pillanatban arra gondoltam, hogy szemrehanyésokat fogok tenni tenéked a bizalmatlanko-
dasért. Utobb azonban teljesen megmasitottam szandékomat.

Nem tagadom; a bizalmatlansag folkeltésének nagyrészt én voltam az oka; mert mar
régen nem irtam hosszabb levelet. Iddkozonként azonban értesitettelek minden valtozasrol,
amely itt tartozkodasom alatt ért. Nem titkoltam el sanyarisagomat és érommel adtam hiriil
helyzetem javulasat is. Most hal’Istennek fényes helyezetben vagyok. Becsiiletes munkaval
60—70 forintot keresek havonként. Dolgozom, végezem a kotelességeimet, megyek elbre és
szégyent nem hozok senkire sem. Még Kosutanyra sem, aki akkor hagyott teljesen segitség
nélkiil, mikor mindenki elhagyott és én egyediil allottam egy félig-meddig idegen vérosban,
ahol a megélhetés magamfajta emberek szamara nagyon nehéz.

Ez azonban nem volt baj. Keserves munkaval a magam erejébdl megkerestem a magam
megélhetéshez sziikségeseket. Késébb pedig ugyancsak a magam erejébdl jo tarsasagba jutot-
tam és fiatal koromhoz mérten meglehetds kizbecsiilésre tettem szert. Most mar oriilok, hogy
magamra hagyott és szivesen elfelejtem azt a jelenetet, amikor megtagadott minden segitséget.

Eddig rendben volna az iigy. De azt mar nem tiirom és egyéniségem minden erejével
tiltakozom az ellen, hogy ilyen ember atyaskodjék felettem. Tanacsra nincs sziikségem ! Mert
mint ez ut6bb kideriilt, dr. Kosutany, elsd virilista, csak tanacsot tudott osztogatni. Soha egy
sz0t nem szoélott értem az egyetemen. — Mindezt csak azért irom le, mert Te, Edes Anyacskam
ugylatszik még mindig véarsz valamit t6le, bennem pedig nem bizol. Ambar még eddig nem
adtam okot sohasem a bizalmatlankodasra.

i Miért nem irok? Mert nagyon el vagyok foglalva és teljesen rendezett viszonyok kozott
élek. Ha sok bajom volna, minden bizonnyal tibbet irnék. ;

Miért nem megyek haza? (Kérdezed Te masodsorban. A valé felelet erre is rovid és
olyan, hogy nem szabad érte megharagudnod.) Mert a kenyeremért dolgozok egész nap. Kap-
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hatnék ugyan révid szabadsagot, de ez semmit sem érne. Masodsorban pedig eljatszanam vele
a nyari, hosszabb szabadsagom jogat. — Elgondolhatod, hogy minden jobb érzésemmel és
a lelkem teljes erejével vagyodom kozétek. Szerettem volna egyiitt oriilni veletek az érvendetes
csaladi esemény alkalmaval. Sajnos a koriilmények nem engedték meg, hogy hazautazzam.
Sokat gondolkoztam a hazautazhatas lehet6ségein és végeredményben elhatiroztam, hogy ha-
marosan nem igen megyek. Az eset egy kicsit kellemetlen és eleinte fajt is, de utobb bele-
nyugodtam, mert az ilyesmi megértéséhez gyerekkoromban sem voltam gyerek.
Es most anyacskam, nyugodj meg, nincs semmi bajom, sokszor gondolok réatok.

kezeid csokolja:
szeretd fiad
Gyula

»MAGYARORSZAG”
SzerkesztGsége
VI, TEREZ-KORUT 22. SZAM.

Edes jo Anyam,

bocsass meg, hogy februarban nem kaptad meg honapkizepi jarandosigodat, de egy
kis baleset tortént. A legény, akire a pénzt biztam, elsikkasztotta a 30 koronat és egy régebbi
nyugtat adott at nekem. Leveledet, amelyben értesitsz, hogy még mindig nem kaptad meg
a pénzt, csak a hénap utolsé napjan kaptam kézhez és igy nem kiildhettem el el6bb az dsszeget.
A pénzt aztan utélag megkaptam, mert levontak a legény béréb6l. Csak azt sajnélom és azért
faj a szivem, hogy szegény, j6 anyuskamnak kellemetlensége volt miatta. De talan kisegi ettek
és mégsem szenvedtél? A magam részér6l mostanaban csak jot irhatok. Bar meglehtetGsen
faradt és ideges vagyok, mégis jobb a hangulatom, mert ha Isten segit, megjelenhet a regényem
legkozelebb.** Egyébként mar voltam sorozason és ismét alkalmatlan lettem. Remélem, hogy
Gyurka is ugyanigy fog jarni. Bandikaért nagy aggodalmat allok Ki: add at nekik csokjaimat
és tidvozletemet. Edes j6 anyam 4ldjon meg az Isten

Budapest, 191!

csokol szeret6 fiad
Gyula

21 A keltezés hianyzik.
# Valésziniileg ,,A porban”. S akkotr a levél 1917-ben kelt.



